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1. Az értekezés célkitiizése, a téma koriilhatarolasa

Jelen, els6sorban moddszertani iranyultsaghi értekezés targya a tudomanyos ismeretek
atadasaban, tobbek kozott a biologia és a szociologia teriiletén fontos szerepet jatszo
sejtmetaforak elemzése.

Ezekre a metaforakra az ismeretek atadasanak kognitiv eszkozeiként tekinthetiink
(v0. pl. Drewer 2003).

Osszhangban mas szerzék hasonlo téziseivel (vo. pl. Maasen et al. (1995)) a kdvetkezd
vélekedés képezi az értekezés egyik kiinduldpontjat:

A tudastranszfer-metaforak keletkezésének és fejlodésének folyamatat az adott
tudomanyagon beliili faktorok mellett interdiszciplinaris tényezdk és az a tarsadalmi kdrnyezet
is befolyasolja, amibe az adott tudomanyag beagyazddik.

A tudomanyos ismeretek metaforak segitségével torténd kozvetitésében, ill. a metafora-
preferenciaban a tarsadalmi kornyezet vagy tarsadalmi kontextus alabbi tényezo6i jatszhatnak

alapveto szerepet:

a. az adott korban uralkodo eszmetorténeti iranyzat

b. atudomanyok korhoz kétott hierarchigja

c. azuralkod¢ kulturalis, politikai, tudomanyos eszmék elterjedtsége €s azok atvételének
lehetdségei az adott tarsadalmi viszonyok kozott

d. akulturalis, tudomanyos, politikai kdzbeszéd szintje

e. az ismeretek rangja és hatasfoka a hétkdznapokban

—h

az ismeretek terjedésének Utja, sebessége

Ahhoz, hogy hasonl¢ téziseket a fenti tényezok figyelembevételével empirikusan lehessen
vizsgalni, sziikség van egy olyan fogalomra, ami egy tudomanyagbol szarmazik és amely jelen
van a tapasztalas kiilonbozd szintereiben, beleértve a hétkoznapi diskurzust is, egy masik
tudomanyagban pedig metaforizalodik, vagyis egy bizonyos metaforika alapjat képezi. llyen
altalanosan ismert fogalom pl. A SEJT! fogalma, melyet jelen értekezés Lakoff-Johnson-i
értelemben vett fogalmi tartoméanyként kezel. (v6. Lakoff & Johnson 1980; Lakoff 1993).

Az értekezés célja egy olyan médszertan alapjainak lefektetése, melynek segitségével

megbizhaté médon megragadhatd az, hogy milyen méodon jelenik meg egy bizonyos fogalom

1 A kognitiv nyelvészeti szakirodalomban, ill. a fogalmi metaforaelmélethez kapcsolhatd miivekben a fogalmi
egységeket mint a fogalmi tartomanyok megnevezéseit, valamint a fogalmi metaforakat és idealizalt kognitiv
modelleket is kiskapitalissal, a metaforikus nyelvi kifejezéseket pedig dolt betiivel jeldlik. Jelen értekezés
csatlakozik ehhez a hagyomanyhoz.



¢s az arra ¢épiild0 metaforika egy vizsgalt tudomanyteriileten. E cél eléréséhez szamos
metaforikus példa elemzése vezet. A Lakoff-Johnson-i hagyomannyal ellentétben ezeknek a
példaknak a gylijtése nem introspektiv mddon torténik, mivel az introspektiv-intuitiv
adatgyljtési modszer (v6. Csatar 2008) a vizsgalati anyag korlatozott mennyisége miatt nem
teszi lehetévé a fentihez hasonld Osszetett feltevések kvantitativ-empirikus vizsgalatat.

Az a megfigyelés, hogy a sejt fogalma a tdrsadalomtudomanyban jelen levd un.
organikus metaforika fontos Osszetevdje, ill. hogy a tudomanyos ismeretek atadasa a
sejtbiologidban is kiilonb6zd (fogalmi) metafordk segitségével torténik, ezek nyelvi
megvaldsuldsainak vizsgalatdn keresztiil lehetové teszi a metaforaclemzés egy megfeleld
eljarasanak kidolgozasat. A sejtmetaforak empirikus elemzése és ezen keresztiil a fenti altalanos
vélekedés vizsgalata azonban csak eszkoz. Az értekezés f6 hangsulyat a nyelvi elemzés
mikéntje adja.

Az elsé és a célkitiizés szempontjabdl legfontosabb probléma tehat a kovetkez6képpen

fogalmazhat6 meg:

P1: Mennyiben alkalmas az itt bevezetendd korpusz alapui metaforakeresé
modszer az egyes tudomanyokon beliili és a tudomanykozi metaforikus konceptualizacio

osszefiiggésrendszerének empirikus kutatasara?

A szakirodalomban targyalt eljardsok ¢és eredmények figyelembevételével a

kidolgozando korpusznyelvészeti modszernek az alabbi kdvetelményeknek kell megfelelnie:

1. A moddszernek lehetdvé kell tennie a talalt adatok kvantitativ kiértékelését.

2. Az intuici6 és az introspekcid szerepét az adatgylijtésben a lehetd legnagyobb
mértékben korlatozni kell.

3. A taldlt adatok elemzésébe be kell vonni a (tdgabb) kontextust.

4. A metaforikus kifejezések elsédleges forrasa a korpusz legyen.

P1megoldéasa P2 és Ps megoldésaibdl adodik, mely problémak a sejtfogalom a (molekularis)
sejtbiologidban €s a szociologidban betdltott szerepére vonatkozo megfigyelésekbdl kiindulva

a kovetkezdképpen fogalmazhatok meg:

P2: Mely a tudastranszfer szempontjabél relevans vezérmetaforak azonosithatok a
sejtbiologia torténetében a sejthez, mint céltartomanyhoz kapcsolodoan és mennyiben

ragadhatok meg ezek az itt bevezetendé modszer segitségével?



P3: Hogyan valik a sejtfogalom forrastartomannya a tarsadalomtudomanyban és mi
allapithaté meg a tarsadalmi metaforika valtozasarol az itt bevezetendé6 modszer
segitségével?

Az ¢értekezés 6 célja tehat, ami a sejtmetaforak elemzésén messze tulmutat, P1
megvalaszolasa, azaz egy korpusz alapu modszer kidolgozasa, ami képes megfelelni a fenti

kovetelményeknek.



2. Az alkalmazott modszerek vazolasa

A harom problémat kognitiv nyelvészeti keretben, négy elemzés segitségével vizsgaltam,
melyek koziil az els6 és a harmadik (3. €s 6. fejezet) manudlis elemzés, mig a masodik ¢és
negyedik elemzés esetében (4. és 6. fejezet) az 4ltalam javasolt ,,tolesér”’-moédszert
hasznaltam.

A vizsgalt korpuszok nemcsak tipologiailag, hanem a méretiiket tekintve is nagyon
kiilonbozdek, azonban bizonyos tekintetben hasonlosagok fedezhetdk fel koztiik:

Mindegyikben talalhatok olyan tudéastranszfer-metaforak, melyek a sejtfogalmat forras-
vagy céltartomanyként tartalmazzak. Ennek megfeleléen alkalmas empirikus adatforrasnak
tekinthetdk a hdrom probléma megoldasahoz.

Az elsé két empirikus elemzés a sejtfogalomra, mint céltartomanyra, vagyis P2
megoldasara fokuszal. Az egyik a sejtbiologia metaforikdjanak teljes mértékben manudalisan
végrehajtott és egyértelmiien kvalitativ elemzése, kiilonos tekintettel a fehérjeszintézisre.
Ennek az elemzésnek a korpuszat kiillonboz6 tudomanytorténeti korszakokbdl szarmazo
egyetemi tankonyvek adjak.

Az els6é manualisan végrehajtott elemzés eredményei egyrészt azt mutatjak, hogy a
sejtbiologidban egy tudastranszfer-metaforarendszer mutathatd ki, amely az idé folyaman
bizonyos valtozasokon megy at. Masrészt azt is megmutatja az elemzés, hogy a manualis
madszer olyan kvantitativ deficitekkel kiizd, mint a vizsgalati anyag mennyiségének radikalis
Az elemzés tehat vilagosan megmutatja, hogy ki kell dolgozni egy korpusz alapu eljarast, ami
alkalmas a metaforikus kifejezések vizsgalatara.

Ez indokolja a 4. fejezet célkitlizését, amely egy félautomatikus korpusz alapti moédszer
kidolgozéasanak segitségével a metaforikus nyelvi kifejezések kvalitativ és kvantitativ
vizsgalatan keresztiil atfogobb képet kivan nyqjtani a fehérjeszintézis és ezaltal a molekularis
sejtbiologia metaforikdjarol. Emellett célkitlizésként szerepel az adatgytijtés empirikussdganak
szem elOtt tartasa és ezaltal az introspekcio hattérbe szoritasa a vizsgalddasok ezen szintjén.

A ,tolesér“-modszer elsd verzidja, ami lényegében kvalitativ és kvantitativ elemzési
modozatok egy kombinacidja (vo. Stefanowitsch 2006: 2ff.), és kidolgozasaban a Cosmas I1°

nevi korpuszelemzO szoftver segitett, 6t, jol elkiilonithetd 1épésbdl all, melyek a korpusz

2 COSMAS I/11 (Corpus Search, Management and Analysis System),
http://www.ids-mannheim.de/cosmas2/,

© 1991-2016 Institut fiir Deutsche Sprache, Mannheim
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tematikailag relevans szovegrészekre vald lesziikitése utan lehetové teszik a céltartoményi
elemek (TD-Items) kozvetlen kontextusanak vizsgalatat. E kontextusrészletek késébb jellemz6
forrastartomanyi elemek (SD-Items) fontos leldhelyeivé valhatnak. Az ilyen moddon
exportalhato kisebb kontextusrészletek egy sokkal kisebb korpuszt képeznek, ami manualisan
elemezhetd. Az igy talalt potencidlis forrastartomanyi elemek a kovetkezo 1€pés bemeneteként
szolgalnak, ahol az ezeket az itemeket tartalmazo Osszetett keres6kérdések fogalmazhatok meg.
Az utols6 két 1épésben torténik a gyakorisagi adatok bemutatasa és értelmezése.

A kutatés konkrét targyatol fliggetleniil kidolgozott és tobb kiilonbozd elmélet szdmara
hozzéaférhetd adatokat biztositdé — igy a mar meglévd adatokat feliilvizsgdlni €és finomitani is
képes — modszer alkalmazasa olyan eredményekhez vezetett, amelyek a manualis elemzés (3.
fejezet) eredményeivel 6sszhangban allnak, megerésitik és ki is egészitik azokat.

A sejtbiologia tudastranszfer-metaforainak korpusz alapu elemzésében kiilonosen
konstruktivnak mutatkozott a statisztikai kookkurrencia-elemzés (Belica 1995). Ennek
eredményeit jol aldtdmasztotta az exportalt kontextusrészletek behatébb vizsgalata. A 7.
fejezetben ezért tigy fejlesztettem tovabb a ,,tolesér<-modszert, hogy bevontam az automatikus
kookkurrencia-elemzést az eljarasba. Ez egyrészt meggyorsitotta a procedurat, masrészt pedig
er6sodott a modszer empirikus karaktere is. A kés6bb részletesen elemzett kdzponti metaforak
ennek segitségével megjosolhatokkd valtak. Megallapithaté volt tovabba, hogy az un. LLR
(Log Likelihood Ratio) értékek a metaforak konvencionalitisanak fokara utald fontos

adatokként értelmezhetok.



3. Az eredmények tézisszeri felsorolasa

Az elsé manualis elemzés eredményeit a ,,tolcsére-modszer kidolgozasa és alkalmazasa —
ezzel egyben megalapozva P1 megoldasat is — megerdsitette és kiegészitette. Ennek fényében

P2 megoldasa a kdvetkezOképpen adhatd meg:
Lo:

A tudomanyos ismeretek atadasa a molekularis sejtbiologidban egy Osszetett metafora-
rendszeren alapszik.

E metaforarendszer magjat legalabb harom kozponti tudastranszfer-metafora adja:

AZ OROKITOANYAG EGY A NUKLEINSAVAK NYELVEN MEGIRT SZAMITOGEPES PROGRAM, ill. A

SEJTMAG EGY SZAMITOGEP,

A SEJTSZERVECSKEK ES ENZIMEK GEPEK

J4

és
AZ ENZIMEK MUNKASOK

Ezek a metafordk egymadssal és mas, kevésbé centralis metaforakkal koherensek és
egyiitt egy konzisztens egészet képeznek. A sejtbiologidban ezért rekonstrualhato a sejt egy
metaforikus modellje, ami a kovetkezOképpen irhatd le: A SEIT EGY SZAMITOGEP ALTAL
VEZERELT IPARVAROS.

A kognitiv modell Osszetevdoi azonban nem statikusak, hanem idében valtoznak,
valamint a modell az 0j kutatasi eredmények mellett a tarsadalmi valtozasokra is igen érzékeny.
A mai kép tehdt egy hosszantartdé fejlédési folyamat eredményének tekinthetd, mely
folyamatban fontos szerepet jatszik a nyelvi és a fogalmi szint egymasra hatidsa. Ezt a
folyamatot a 3.4. fejezet 1. tablazataban felsorolt ijabb forrastartomanyok szemléltetik. A
tablazat azt mutatja, hogy mig egyes forrastartomanyok 50 év multdn is messzemenden
konstansak maradnak, masok radikalis valtozdson mennek keresztiil. Az elemzett tankdnyvek
koziil a legijabb (Karp (2005)) tilnyomo tobbségben informdaciotechnologiai metaforakat
tartalmaz.

Ez a metaforika az értekezésben kidolgozott ,,tolcsér“-modszer segitségével
sejtbiologiai  témaji  tudomdanyos-ismeretterjeszté folyoiratcikkekben kvantitativan 1S
kimutathato, ill. kiegészitheté szamos olyan lexémametafora segitségével, amelyek egy

technikai, ill. ipari metaforika és egy IT-metaforika nyelvi megvalosulasainak tekinthetok.



A gyakorisagi adatok mellett kiilondsen sokatmondodak az egyes gyakorisagi adatokhoz
tartozo szazalékos aranyértékek (vo. 4.7. és 4.8. fejezetek). Az informacio-technologiai
metaforak Karp (2005)-ben fellelheté dominancidja is kvantitativan igazolhat6 a tudoményos-
ismeretterjesztdé cikkekben, megfigyelhetd ugyanis a gyakorisagi adatok eltolédasa a

szamitogépes metaforika iranyaba.

A Schiffle (1875)-b6l szarmazd szovegrészletek manudlis elemzése és a
tovabbfejlesztett ,,tolesére-médszer szociologiai témaju szovegekre torténd alkalmazasa

alapjan a Ps-ra adott valasz a kovetkezOképpen fogalmazhatd meg:
Ls:

A korabbi eurodpai tarsadalomtudoményban egy atfogd organikus metaforika figyelheté meg.
Ez a metaforika kognitiv nyelvészeti eszkozokkel vizsgalhaté oly modon, hogy rekonstrualjuk
¢s megmutatjuk a Schiffle (1875) tarsadalomelméletében fellelhetd ¢és egymassal
szisztematikusan Osszefiiggd forrds- ¢€s céltartomdnyokat. A 19. szazadi szocioldgia
metaforahasznalata A TARSADALOM EGY ELO SZERVEZET metaforikus IKM-mel jellemezhetd,
melynek kozponti eleme A SEJT, ami a csalad ,végsé vitdlis egységként vald
konceptualizacidjaban jatszik fontos szerepet. A 6.4. fejezet 8. tablazataban felsorolt fogalmi
tartomanyok, valamint a 4. 4dbra a tudoméanyos diskurzus két kiilonboz6 teriilete fogalmi
Osszekapcsolodasanak bizonyitd erejii példaja. Az abran az lathato, hogy mig a 19. szdzad
forrastartomanya funkciondl, addig A CSALAD A SEJT, mint forrdstartomany segitségével
konceptualizalodik a szociologiai témajh irasokban.

Mivel a CSALAD-IKM bizonyos elemei ma is hasznalatosak a sejtbioldgiai
terminoldgiaban, a bioldgiai és szocioldgiai szakszovegekben fellelheté diakron metaforikus
Osszefonodasrol lehet beszélni, ami pedig alatdmasztja az egymadstol nagyon kiilonb6zd
tudomanytertiletek metaforikus egymasra hatasarol alkotott tézist is.

A tovabbfejlesztett ,,tolesére-modszer segitségével a negyedik elemzésben atfogod
képet sikeriilt adni a politikdban haszndlatos tarsadalom-metaforikarol. Bar az elemzés
manualis része azt mutatta, hogy az organikus metafora izoldltan jelenik meg a
szovegrészletekben, a gyakorisagi adatok és az LLR-értékek arrdl tantskodnak, hogy a
sejtmetafora és az organikus metaforika altalaban a mai tarsadalmi és politikai diskurzusban is
kimutathat6 (v6. 7.3.3. fejezet 10. tablazat).

A tovabbfejlesztett ,tolesér“-modszerrel megallapithatd, hogy az Gsszes vizsgalt

kookkurrencia harmada az organikus metaforika nyelvi megvalosuléasai koz¢ sorolhato.
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A szOvegek szdma a forrdstartomanyi elemek (SD-itemek) egyenld eloszlasarol
tanuskodik, az SD-itemek nem kumulalodnak par beszélé néhany szovegében, Kiilondsebb
halmozo6das tehat nem jellemzo rajuk. Az eredmények alapjan az is megallapithatd, hogy a
kiilonosen szignifikans metaforikus kookkurrenciak atfogo6 korpuszalapi metaforaclemzések jo
kiindulopontjaiul szolgalhatnak.

A mobdszer ezenkivill hasznos informacidkat adott a tarsadalomtudomény
metaforikdjanak valtozasarol is. Az elemzésbdl kidertilt, hogy az organikus metaforika mellett
két masik kézponti metafora megléte bizonyithato. A technikai, ill. az épiilet-metaforaé, melyek
az organikus metaforikdval parhuzamosan és olykor kidolgozottabban, nagyobb gyakorisaggal

manifesztalodnak a nyelvi szinten.

Az eddig felsorolt eredményeket, ill. P2 és P; megoldasait tekintve a P1-re adott valasz a

kovetkezékeppen fogalmazhaté meg:

Li:

Bar a tovabbfejlesztett ,,tolcsér*“-moédszer nem mentes intuitiv faktoroktol, ez a
félautomatikus eljaras képes részletes attekintést adni egy bizonyos targyteriilet
metaforikajarol, mégpedig statisztikailag reprezentativ szovegkorpuszokban fellelheto
figurativ nyelvi kifejezések empirikus (és egyfajta kvantifikacion alapuld) elemzése
formajaban. Ennek kovetkeztében a modszer alkalmas az egyes tudomanyokon beliili és
a tudomanykozi metaforikus konceptualizacio oOsszefiiggésrendszerének empirikus

Kutatasara.

Modszertani szempontbdl elsdsorban azt kell kiemelni, hogy az eljaras alkalmazésa
soran a keresések alapjat nem introspektiv modon dsszeallitott szolistak vagy szotari szocikkek
képezik, az SD-itemek elsddleges forrasaként maga a korpusz szolgal.

A modszer alkalmazasa soran azonban tobb intuitiv mozzanat is felfedezhetd. llyen a
TD-itemek kivalasztdsa mellett rogton az elsd Iépésben a metaforikus nyelvi kifejezések
azonositasa ¢és fellilvizsgalasa, vagy késébb a relevans adatok gyljtése, a talalt metaforikus
nyelvi kifejezések csoportositasa, ezek kiilonboz6 fogalmi metaforak ald torténd besorolésa,
valamint a metaforak megnevezésének a megfogalmazasa is.

A (tovabbfejlesztett) ,,tolcsér“-modszer hasznalatabol tehat az a tudomadnymodszertani
kovetkeztetés vonhato le, hogy a kutatd intuicidja az adatgyijtés, az elméletalkotas és az

eredmények feliilvizsgalata soran, elméleti kerettdl fiiggetleniil mindig érvényesiil.



A moddszer segitségével gyiijtott példak nem csak azt mutatjak egyértelmiien, hogy az
adatok interpretacidja mindig intuitiv és elméleti megfontoldsokon alapszik, hanem azt is, hogy
egy szemantikai irdnyultsdgu elemzés esetén a manudlis fazis elengedhetetlen. Méskiilonben
nem taldlnank ré olyan adatokra, amelyek adott esetben elméleti szempontbol is relevansak
lehetnek. A modszer alkalmazasa soran a SD-itemek kontextusainak manualis elemzésével
mindig lehetdség van arra, hogy 0j figurativ nyelvi kifejezéseket azonositsunk, melyek alapjan
késobb uj forrastartomanyokra lehet kdvetkeztetni. A modszer segitségével az egyes metaforak
hatokore is vizsgalhatd, emellett pedig feliilvizsgalhatok a feltételezhetden bizonyos
forrastartomanyokhoz besorolhaté SD-itemek is.

A rekurzivan is alkalmazhaté modszerrel, amely ilyen méodon egy jol definialt
korpuszban elméletileg metaforikus tartomanyok teljes nyelvi feltérképezését teszi lehetové,

kiterjesztéseikkel egylitt vizsgalhatok bizonyos alapvetd metaforak.
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